Porownanie ttumaczen Marka 16:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A wszedlszy do grobowca zobaczyly miodzienca
interlinearny | Przeklad Textus | siedzacego po prawej stronie ktory jest okryty dhuga szata
Receptus biatg i wpadly w ostupienie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy weszty do grobowca, zobaczyly mtodzienca*
dostowny dostowny siedzgcego po prawej stronie i ubranego w bialg szate —
1 ogarneto je wielkie zdumienie.?
PBPW Przektad Nowy Testament | I wszedtszy do grobowca zobaczyly mtodziefica
dostowny Popowski- siedzacego (z) prawej, odzianego szatg biala, i przerazity
Wojciechowski sie.
TRO Przektad Textus Receptus | A wszedlszy do grobowca zobaczyty mlodzienca
dostowny Oblubienicy siedzgcego po prawej stronie ktory jest okryty dtugg szata
biata i wpadly w ostlupienie
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Weszly zatem do $rodka, a tam zobaczyty siedzacego po
literacki literacki prawej stronie i ubranego w bialg szate mlodzienca.
Ogarneto je wielkie zdumienie.
UBG'18 | Przektad Uwspoiczesniona | Gdy weszly do grobowca, ujrzaty mtodzienca siedzacego
literacki Biblia Gdanska | po prawej stronie, ubranego w bialg szate, i przestraszyly
sie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | [ wszedlszy w grob, ujrzaty mtodzienca, siedzacego na
literacki prawicy, odzianego szatg bialg; i ulekly sie,
BIW Przektad Biblia Jakuba A wszedszy w grob, ujzrzaty mlodzienca siedzacego po
literacki Wujka prawej stronie, ubranego w szate biatg, i zdumiaty sie.
BT'99 Przektad Biblia Weszty wigc do grobu i ujrzaty mtodzienca, siedzacego po
literacki Tysigclecia prawej stronie, ubranego w bialg szate; i bardzo sie
przestraszyly.
BW Przektad Biblia A gdy weszty do grobu, ujrzaty mlodzienca siedzacego po
literacki Warszawska prawej stronie, odzianego w bialg szate i zdumiaty sie
bardzo.
EKU'18 | Przekfad Biblia Weszty wigc do grobowca, ujrzaty mlodzienca ubranego
literacki Ekumeniczna w bialg szate, siedzgcego po prawej stronie, i przerazily sig.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Weszty do grobu i ujrzalty mtodzienca, siedzacego po
literacki prawej stronie, ubranego w bialg szate. Bardzo sie
przestraszyly.
PBP Przektad Nowy Testament | Po wejsciu do grobowca ujrzaty jakiego$ mtodzienca,
literacki Popowskiego siedzacego po prawej stronie, odzianego w bialg szate.
Wtedy bardzo si¢ przestraszyly.
PBW Przektad Nowy Testament, | Gdy weszly do srodka zobaczyly mlodzienca w bialej
literacki Wspotezesny szacie, siedzgcego po prawej stronie i bardzo si¢
Przektad przestraszyly.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Kiedy weszty do grobu, zobaczyty mtodzienca, siedzacego
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literacki

po prawej stronie 1 odzianego w bialg szate. I strach je
ogarnat.

TUB Przektad Bbionis. Hosuit VYBINAMIOBIIN 10 TPOOHUII, TOOAYUIIH 30/ISTHEHOTO y BCE
literacki nepexnal YBT | Gine ronaka, skuii cHIiB IpaBopyY, - 1 JKaXHYJIUCA.
Padaina
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I wszedtszy do pamiatkowego grobowca ujrzaty
dynamiczny | badaczy mlodzieniaszka odgornie siedzacego jako na swoim
w prawych stronach, obrzuciwszego sobie dla odziania
zbrojne odzienie biate, i zostalty wyzdumione.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy weszly do grobowca, zobaczyly mtodzienca
dynamiczny | Gdanska siedzgcego z prawej strony, odzianego bialg szatg i sie
wystraszyty.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Wchodzac do grobu, ujrzaty mlodzienca odzianego w biala
dynamiczny | z Perspektywy szate, siedzacego po prawej stronie - i oniemiaty.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy weszly do grobowca pamigci, ujrzaty mtodzienca
dynamiczny | Swiata siedzacego po prawej stronie, odzianego w biatg dtuga
szatg, i byly oszotomione.
PSZ Przektad Nowy Testament | Weszly wigc do srodka i1 ujrzaly mtodzienca w biate;j
dynamiczny | Stowo Zycia szacie, siedzgcego po prawej stronie. A poniewaz bardzo
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